
 

1.1 PET Result   Unit 1  SB 18-19 Reading – Target vocabulary 

 

TAPESCRIPT 

 

1. A: Kolikrát jsi přistál, když jsi letěl na svou poslední dovolenou? B: Přistál jsem jen v cíli své 

cesty, letěli jsme z Prahy přímo do Říma.  

A: How many times did you ...land... when you flew on your last holiday? B: I landed only in my 

destination. We flew from Prague straight to Rome. 

2. A: Chtěl bys jet šnorchlovat nebo se potápět do Rudého moře?  B: Proč ne? Slyšel jsem, že 

Rudé moře je okouzlující. 

A: Would you like to go ...snorkelling... or diving to the Red Sea? B: Why not? I´ve heard the Red 

Sea was amazing. 

3. A: Kdy jsi jel poprvé na dovolenou bez svých rodičů?  B: Jako dítě jsem každé léto jezdil na 

tábory. Na první dovolené jsem byl s přítelkyní loni v zimě. 

A: When did you go on holiday without your parents ...for the first time... ? B: As a child, I 

went to camps every summer. I was on my first holiday with my girlfriend last winter. 

4. A: Co bylo to nejlepší na tvé poslední dovolené? B: Naposledy jsem byla v Monaku a nejlepší 

bylo plavání s delfíny.  

A: What was the ...best bit... of your last holiday? B: I was in Monaco last time and the best bit 

was swimming with dolphins. 

5. A: Už ti někdy bylo na dovolené špatně? Co jsi dělal?  B: Nikdy jsem nebyl nemocný, 

ale spálil jsem se na sluníčku. Koupil jsem si na to nějakou mast.  

A: Have you ever been ...sick... on your holiday? What did you do? B: I have never been ill but I 

got sunburnt. I bought some ointment for it. 

6. A: Jsou ve tvém městě nějaké záchranné stanice? B: Nevím, ale myslím, že ne. Myslím, 

že zraněné zvíře můžeš vzít do zoo.  

A: Are there any ...conservation centres... in your town? B: I don´t know but I don´t think so. I 

think you can take an injured animal to the zoo. 

7. A: Jak často ses staral o své mladší sourozence? B: Bohužel jsem jedináček.  

A: How often did you ...look after... your younger siblings?B: Unfortunately, I am an only child. 

8. A: Zahrnuje tvůj úkol z angličtiny pokaždé nějaký překlad? B: Ano, obvykle překládáme 

nějaké otázky na konverzaci.  

A: Does your English homework ...involve... some translation every time? B: Yes, we usually 

translate some questions for conversation. 

9. A: Jsou místní lidé v Itálii přátelští? Mluvil jsi s nimi někdy? B: Ano, jsou velmi přátelští a 

pohostinní. Bohužel, mluví jen málo onglicky.  

A: Are ...local people... in Italy friendly? Have you ever spoken to them? B: Yes, they are very 

friendly and hospitable. Unfortunately, they speak English only a little. 

10. A: Jaký je nejslavnější chrám na světě? Je v České republice?  B: Myslím, že je to nějaký 

budhistický chrám v Asii. Nejslavnější chrám v České republice je chrám  svatého Víta v Praze. 

A: What is the most famous ...temple... in the world? Is it in the Czech Republic? B: I think it´s a 

Buddhist temple in Asia. Saint Vitus Cathedral is the most famous temple in the Czech Republic. 

11. A: Kde jsi viděl dosud nejhezčí západ slunce? B: Myslím, že to bylo loni na Novém Zélandu, u 

jezera Wanaka.  

A: Where have you seen the most beautiful ...sunset... so far? B: I think it was in New 

Zealand, at the Wanaka Lake last year. 

12. A: Můžeš v České republice objevovat starověké zříceniny? B: Myslím, že ne. Je lepší jít do 

muzea.  

A: Can you explore ...ancient ruins... in the Czech Republic? B: I think you can´t. It´s better 

to go to a museum. 

 

 


